Llenze

EC Declaration of

Conformity for the

purpose of the EC
Directive

EG-
Konformititserklarung
im Sinne der EG-
Richtlinie

Déclaration de
conformité CE au sens
de la directive CE

Electromagnetic
Compatibility
(89/336/EEC)

Amended by: First Amendment

{92/31/EEC) CE Mark Directive (93/
68/ EEC)

Elektromagnetische
Vertraglichkeit
(89/336/EWG)

Gedindert durch: 1.
Anderungsrichtlinie (92/31/EWG
CE-Kennzeichnungsrichtlinie
(93/68/EWG)

Directive CE relative a la
compatibilité
électromagnétique
(89/336/CEE)

Modifiée par ;: Amendement n® 4
(92/31/CEE) Directive sur le
marquage CE (93/68/CEE)

The controllers E82MVoxx cannot
be driven in stand-alone operation.
For the purposes of the Regulation
on Electromagnetic Compatibility
(EMVG of 09 November, 1992 and
the first Amendment of 08 August,
1995. The EMC can only be verified
when the controller is integrated into
a drive system.

Die Antriebsregler E82MVxxx sind
keine selbsténdig betreibbaren
Geréte im Sinne des Gesetzes Uber
Elektromagnetische Vertraglichkeit
{EMVG vom 09.11.92 u. 1.
EMVGANdG vom 30.08.95). Erst
nach Einbindung der Antriebsregler
in ein Antriebssystem wird dieses
beziiglich der EMV bewertbar.

Les variateurs de vitesse types
E82MVxxx ne constituent pas des
appareils fonctionnant
indépendamment au sens de la loi
sur la compatibilité
électromagnétique (Loi du 9/11/92
et amendement n° 1 du 30/8/95). La
compatibilité électromagnétique ne
peut étre &évaluée quapras
intégration des variateurs de vitesse
dans un systéme d'entrainement. La
société

LENZE Drive Systems GmbH, Postfach 10 13 52, D-31763 Hameln

declares that the described “"CE-
typical drive system” with the
controllers

E82MVxxx complies with the above
EC Directive.

The conformity evaluation is based
on the product standard for drive
| systems:

erklart die Konformitat eines
beschriebenen ,CE-typischen
Antriebssystems” mit den
Antriebsreglern E82MVxxx zur o0.g.
EG-Richtlinie.

Grundlage der
Konformititshewertung ist die

Produktnorm fir Antriebssysteme:

déclare conforme 3 la directive
indiquée ci-dessus le .systéme
d'entrainement de type CE* décrit,
avec les variateurs de vitesse types
E82MVxxx. La norme produit pour
des systémes d’entrainement
constitue la base de I'évaluation de
la conformité :

EN61800-3; EN61800-3/A11

Adjustable speed electrical power
drive systems, part 3: EMC-product
standard including specific test
methods

Drehzahlveranderbare elektrische
Antriebe Teil 3: EMV-Produktnorm
einschlieBlich spezieller
Prifverfahren

Entrainements électriques de
puissance a vitesse variable partie
3. Norme de produit relative a la
CEM incluant des méthodes
d'essais spécifiques

Hameiln, 01.05.2002

AN

{Dr. Edwin Kiel)
General Manager R&D
Geschifisfihrer F&E
Gérant R&D
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EC Declaration of
Conformity for the
purpose of the

EG-
Konformitatserkldrung
im Sinne der

Déclaration de
conformité CE au sens
de la

EC Low-Voltage Directive
(73/ 23/ EWG)

Amended by: CE-mark Directive
{93/ 68/ EWG)

EG-Richtlinie Nieder-
spannung (73/23/EWG)

geéndert durch: CE-Kann-
zeichnungsrichtlinie (93/68/EWG)

directive CE Basse
Tension (73/23/CEE)

Modifiée par : Directive sur le
marquage CE (93/68/CEE)

The controllers of the types
E82MVxxx were developed,
designed and manufactured in
compliance with the above-
mentioned EC Directive under the
sole responsibility of

Die Antriebsregler der Typen
E82MVxxx wurden entwickelt,
konstruiert und gefertigt in
Ubersinstimmung mito.g. EG-
Richtlinie in alleiniger Verantwortung
von

Les variateurs de vitesse types
E82MVxxx ont été étudiés, congus
et fabriqués conformément & la
directive citée ci-dessus en la seule
responsabilité de la société

LENZE Drive Systems GmbH, Postfach 10 13 52, D-31763 Hameln

Considered standards:

7 'BerUcksichtigte Norm:

Normes considérées :

DIN EN 50178

Electronic equipment for use in
electrical power installations

Ausriistung von Starkstromanlagen
mit elektronischen Betriebsmitteln

‘| Equipement électronique utilisé

dans les installations de puissance

Year of affixing in accordance with
the EC Low Voltage Directive: 2002

Jahr der Anbringung der CE-
Kennzeichnung nach der
Niederspannungsrichtlinie: 2002

Année d'application du marquage
CE selon la directive Basse
Tension: 2002

Hameln, 01.05.2002

L, 1.

(Dr. Edwin Kiel)
General Manager R&D
Geschéftsfiihrer F&E
Gérant R&D
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